FORTIN

Revev.2P0108185 ELECTRONIC SYSTEMS

ADDENDUM - SUGGESTED WIRING CONFIGURATION
SCHEMA DE BRANCHEMENT SUGGERE

Functional if equipped | Fonctionnelle si le véhicule en est équipé.
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Automatic Key Take Over: When the door is opened after the vehicle has been remote-started and the SmartKey is in
proximity, the module will automatically trigger the Push-To-Start button and activate the vehicles ignition. The driver does
not need to manually press the Push-To-Start button. Prise en charge du mode continue du véhicule: Lorsque la porte est
ouverte apres avoir démarré le véhicule a distance et que la clé SmartKey est a proximité le module active automatiquement
I'ignition. Le conducteur n'a pas a appuyé sur le bouton Push-To-Start.




This manual may change without notice. www.ifar.ca for latest version.
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Connect to vehicle

Input Connection always required .-
@ S Branchement toujours requis Branchement au vehicule
Output ._ . . ) . n Connect to Remote-Starter/Alarm
3 rtF? D Connect|on not required with Data-link 5| Branchement au démarreur a
el = Branchement non requis avec Data-Link = distance/Alarme
INSTALLATION WITH DATA-LINK INSTALLATION WITHOUT DATA-LINK
INSTALLATION AVEC DATA-LINK INSTALLATION SANS DATA-LINK
Rem
Remote — Cut off | f the 4 Pi
Starter/Alarm with =5 gtaﬂef/A'afm 1 Datolink et om
the Fortin Data-link — emarreur a 2
protocol. ——= distance/alarme Connect the Red wire to +12V
Démarreur & Red | Rouge +12V_ &fip 3 Connect the Black wire to

distance/alarme Ground

1 Coupez I'extrémité du connecteur

avec le protocole
Data-link Fortin > i _>
n 4Pi = 4 pins Data-Link
20 Pin Conn. N " 2 Connectez le fil rouge au 12V

) S 3 Conpe.ctez le fil noir a la masse
é FSRTIN m\ FSRTIN \ du véhicule.
FOKITIN )

20 PIN CONN.
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% Foot Brake | Frein (pied) Black |Noir © 0 Yellow | Jaune Ignition>
Tachometer Pink | Rose
4_ ________________ (| R [ et :z
ng...... B & A
<_I-Iand Brake | Frein a Main Brown/White | Brun/Blanc Green | Vert —  Door Status | Statuts Portes %
4_ Hood Pin | Pin Capot _ _ _ Pink/Black | Rose/Noir White | Blanc _ _ _ Trunk Status | Statut Valise %
Hood Pin: Only if equipped. ne..... & [ pte- G
Pin Capot: Seulement si équipé. ne. | All.nc. . 0n
nc. % % || Dk. Blue | Bleu foncé Ground While Runnin
neg...... R Ne....
<> start/Stop Control Lt Blue | Bleu Pale| =) 15 Lt Blue/Black | Bleu Pale/Noir Driver door pin
Contact de porte

* Autolight Shutdown.
Fermeture Autolight.
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Push-to-Start button,
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White/Red | Blanc/Rouge
— N\ (-) Security LED

----- '--.-'--------- - ( ) secul‘lte DEL
White/Green | Blanc/Vert \ Pin 30

LS

6 PIN RED CONN.

(1)

Green connector located at BCM
Connecteur vert situé au BCM

(-) Driver Door Pin
(-) Pin de Porte Chauffeur
Pin 39
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REMOTE STARTER () | DEMARREUR A DISTANCE
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: . = : . = release
i ' : E (-) Valise
@ irnnrenned & : @inrrnnnend i Yellow connector
ER. See note 1: e og@ NOte 18 connecteur jaune
IMPORTANT -
& (-) Ignition 2 (+) Accesory 2
. (Pin 127) +) Accessoire 2
Cut the vehicle Blue | Bleu {P)in 24)
wire and add a Blue
Amp diode Bleu
Coupez le fil du @
véhicule et ajoutez % EI:
une diode 1 Amp cut
‘ (+) Accesory 1
. -) Start 1 (Pin 31)
White ( ).
Blanc (Pin 132) Yellow | Jaune
Red | Rouge "ﬂ
(+) Ignition 1 Pin 11
Brown | Brun
(-) Lock/Arm
ID (-) Verrouillage/Arme
(Pin 37) Insert wire Insérez un fil
(-) Unlock/Disarm
||| -) Deverrouillage/désarme
Pin 15 Insert wire (Double pulse)
Insérez un fil (Double pulsation)
Note 1: If the remote-starter DOES NOT have a
negative starter or negative ignition output; a
& relay must be used to invert the signal.
Si le démarreur a distance N'A PAS de Starter
= 3§ BCM: négatif ou une sortie Ignition négative: un relais
Behind the cluster doit étre installé pour inverser le signal.
Derriére 'odométre
BCM GREEN CONNECTOR GREY CONNECTOR
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CAUTION : PRECAUTIONS MUST BE TAKEN WITH THE INSTALLATION OF THIS RELAY. AN ERROR MAY HAVE
SERIOUS CONSEQUENCES.ANINCORRECT CONNECTION CANALLOW THE VEHICLE TO START IN GEAR
ATTENTION: LINSTALLATION DE CE RELAI DOIT ETRE FAITE AVEC PRECAUTION : UN MAUVAIS
BRANCHEMENT PEUT ENTRAINER DE GRAVES CONSEQUENCES. LE VEHICULE PEUT DEMARRER EMBRAYE.

(+) Neutral safety switch | 1A Diode
(+) Commutateur d’embrayage
Pin 30 4 (+) 12V Battery 2
Voltage Test: (3 states) (+)12V Batterie 2
Key OFF: 0 Volts Pin 36
Key ON, Transmission in Park: 12 Volts
Key ON, Transmission in Drive: 0 Volts
Test de voltage: 3 états
Clé OFF: 0 Volts
Clé ON Embreyage a Park 12 Volts
Clé On Embreyage a Drive: 0 Volts

() Start 2
Pin 46

25 2d222§29 !’: 31 323:_5]34 B
EEGEE 36
(+) Start
Pin 80

Protect the Relay from
moisture otherwise damage

may occur.

& Protégez le Relai des
intempéries. L'eau peut
causer des dommages.

[oTro[11]12]13]14]15]16]
[112]3]4]5]e]|7]8]
N~ —1 IPDM-E/R:

ja Fuse box under hood (Battery Side).

[59) 6a61 6263 64‘65'66‘63' Ga

AUTOMATIC
TRANSMISSION

Boite a fusibles sous le capot
(coté batterie).

[42]41]0]39]
as[aalaa)|

7
| |

25]2¢ 272 29] [30]31]3239 34] 37|38
1shelt7[igng] 2021222324 35|36

MANUAL
TRANSMISSION

%% REMOTE STARTER
| DEMARREUR A
()} pistance

[59) 6a61 6263 64‘65'66‘65' Ga

(+) Start

(+) Start
Pin 80

[oTro[11]12]13]14]15]16]
[112]3]4]5]e]7]8]
\/ )

Press on the tabs to open the IPDM-E/R.
\\ Pour faire glisser le IPDM-E/R appuyez sur les clapets.

IPDM-E/R
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PROGRAMMING PROCEDURE | PROCEDURE DE PROGRAMMATION

4 PIN CONN.

1 ; DATA-LINKEIEE
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FSRTIN

EVO-ALL

Press and hold the programming button
while inserting the 4 Pin (Data-Link)
connector into the EVO-ALL module.

The LED will alternate between BLUE
and RED flashes. Release the
programming button when the LED is
BLUE.

Pressez le bouton de programmation en
insérant le connecteur 4 pins (Data-Link)
dans le EVO-ALL.

Les DELS alternent entre un flash BLEU
et ROUGE, relachez le bouton de
programmation quand la DEL est BLEU.

If the LED is not solid BLUE disconnect the 4 Pin
connector (Data-Link) and go back to step 1

Insert the remaining connectors:
- 20 pin connector (White)

- 6 pin connector (Red)

- 5 pin connector (White)

- 2 pin connector (White)

* If required.

Press the Push-to-Start button twice to
turn on the ignition.
(Do not press the brake pedal)

Once the Blue LED starts to flash rapidly
press the Push-to-Start button once to
shut off the ignition.

The Blue LED will turn off to indicate the
module has been programmed.

Si le DEL n'est pas BLEU débranchez le
connecteur 4 pins (Data-Link) et allez a I'étape 1.

Insérez les connecteurs restants:
- connecteur 20 pins.

- connecteur 6 pins.

- connecteur 5 pins

- connecteur 2 pins.

* Si requis.

Appuyez 2 fois sur le bouton démarrage
(Push to start) pour allumer I'ignition.
(Ne pas appuyer sur la pédale de frein)

Lorsque le DEL Bleu clignote
rapidement, appuyez une fois sur le
bouton démarrage (Push To Start) pour
éteindre l'ignition.

Le DEL bleu s'éteint pour indiquer que le
module est programmeé.

REMOTE STARTER FUNCTIONNALITY | FONCTIONNALITES DU DEMARREUR A DISTANCE

=

Remote start the vehicle.

Enter the vehicle with the Intelli-Key
and
close the driver door.

The Push to Start button will turn ON
automatically.

The vehicle can now be put in to gear
and driven.

Démarrez a distance.

Entrez dans le véhicule avec la clé
intelligente (Intelli-Key)

et

refermez la porte c6té conducteur.

Le bouton démarrage (Push-to-Start)
du véhicule se met a Ignition (ON)
automatiquement.

Vous étes maintenant prét a embrayer
et prendre la route.




EVO-ALL

Notice: Updated Firmware and Installation Guides

/FA\RT’N HARDWARE VERSION\ . . . .
T TR ERAN FIRMWAREVERSION | Updated firmware and installation guides are posted on our web
site on a regular basis. We recommend that you update this module to

%EERZ\‘(?I;AMI(;IIJ-ULE the latest firmware and download the latest installation guide(s) prior
PATENTS PENDING US: 2007-228827-A1 to the installation of this prod uct.
Made in Canada www.fortinby com

| | | || | Des mises a jour du Firmware (microprogramme) et des
\_ Serviezha: 000102042538 ) guides d'installation sont mises en ligne régulierement. Vérifiez

= que vous avez bien la derniere version logiciel et le dernier guide
Module label | Etiquette sur le module  'jnstallation avant I'installation de ce produit.

WARNING /| TECH SUPPORT / MISE EN GARDE / SUPPORT TECHNIQUE

The information on this sheet is provided on an (as is) basis with no representation or warranty of accuracy whatsoever. ltis
the sole responsibility of the installer to check and verify any circuit before connecting to it. Only a computer safe logic probe
or digital multimeter should be used. FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes absolutely no liability or responsibility
whatsoever pertaining to the accuracy or currency of the information supplied. The installation in every case is the sole
responsibility of the installer performing the work and FORTIN ELECTRONIC SYSTEMS assumes no liability or
responsibility whatsoever resulting from any type of installation, whether performed properly, improperly or any other way.
Neither the manufacturer or distributor of this module is responsible of damages of any kind indirectly or directly caused by
this module, except for the replacement of this module in case of manufacturing defects. This module must be installed by
qualified technician. The information supplied is a guide only. This instruction guide may change without notice. Visit
www.fortinbypass.com to get the latest version.

L'information de ce guide est fournie sur la base de représentation (telle quelle) sans aucune garantie de précision et
d'exactitude. Il est de la seule responsabilité de l'installateur de vérifier tous les fils et circuit avant défectuer les
connections. Seule une sonde logique ou un multimetre digital doivent étre utilisés. FORTIN SYSTEMES
ELECTRONIQUES n'assume aucune responsabilité de I'exactitude de l'information fournie. L'installation (dans chaque
cas) est la responsabilité de l'installateur effectuant le travail. FORTIN SYSTEMES ELECTRONIQUES n'assume aucune
responsabilité suite a I'installation, que celle-ci soit bonne ou mauvaise ou de n'importe autre type. Nile manufacturier, nile
distributeur ne se considérent responsables des dommages causés ou ayant pu étre causeés, indirectement ou
directement, par ce module, excepté le remplacement de ce module en cas de défectuosité de fabrication. Ce module doit
étre installé par un technicien qualifié. L'information fournie dans ce guide est une suggestion. Ce guide d'instruction peut
faire 'objet de changement sans préavis. Consultez le www.fortinbypass.com pour voir la plus récente version.

Copyright © 2006-2011, FORTIN AUTO RADIO INC ALL RIGHTS RESERVED PATENT PENDING

TECH SUPPORT
Tél: 514-255-HELP (4357)
1-877-336-7797
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% : ADDENDUM GUIDE www.fortinbypass.com
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